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Heartfelt Thank you

Thank you so much for purchasing from us and placing your
trust in our brand.

Grownsy - Parent's best helper.

Grownsy committed to creating modern and thoughtful baby
products that let parents enjoy the parenthood. We are always
passionate and devote to making the ideal products that show
love and care. Customer satisfaction is our first priority.

For any questions or issues, please email us:

service@grownsyofficial.com

We will go above and beyond to resolve any
customer issue within 24 hours.

Best Regards,

Randell
Founder of GROWNSY
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After-sales Email: service@grownsyofficial.com



NOTE

The bottle sterilizer should be placed horizontally.
Please use it next time after cooling for 5-10mins.

Before plug in the power, make sure that the supply

voltage is the same as the required voltage for the
bottle sterilizer.

Keep the child away from the bottle sterilizer while it
is working to prevent being burned by steam.

The sterilizer is for indoor use only.

To prevent burning, do not put your hands on the top
lid and don't cover anything either.

Never immersed the product into water for cleaning.

If the power cord is damaged, please contact GROWNSY
manufacturer for the replacement to avoid danger.

Keep out of the reach of children




SPECIFICATION

Product Name | Bottle Sterilizer LS-B321
Power 120V,60Hz 500W

PRODUCT SPECIFICATION

Top lid

Basket for
small parts

Bottle clip

Sterilizing rack

Sterilizer Base

Power plug
P Working button

* Working button: Turn on the sterilizer
* How to turn of f: unplug the power cord




STEPS FOR USAGE
Step 1

Put the cleaned baby Fix the basket for Put the pacifier and
bottles upside down the small part on accessories in the
on the sterilizing rack. therod. upper basket.

Step 4 Step 6

Pour 75ml of distilled Put the full set Cover the top lid then

water (Be sure to use of sterilizing rack plug in power.Press th
distilled water to prevent on the sterilizer. working button and the
scale into the sterilizer.) sterilizer will start working.




1. Water 75ml = 8 2. Sterilizer can't be 3. Wait for the sterilizer
mins sterilization. turned off during cool down before use
More water more working unless again, otherwise it can’t
time. water dry out be turned on.

Warm Tips

1. How to turn on the sterilizer: press the working button
when the heating plate is cooled down. The appliance can
NOT be turned on while the plate is hot.

Tips: If you are in a hurry, pour cold water on the
plate to cool it down faster.

The working button can ONLY be used to turn on the sterilizer,
it can NOT turn OFF the sterilizer.

2. How to turn off while appliance is working: Please
unplug the power directly.

3. Auto shut-off: The Sterilizer will auto Power-off when
water dry out and working light goes off. DO NOT press
the working button again!!!



INSTRUCTION

1. Pour 75ml distilled water on the heating plate and put
the bottle on the sterilizing rack then cover the top lid.

. Plug in Power and press the working button. Power
light on indicates that the sterilizer start working.

. The Sterilizer will auto Power-off when water dry out.
Working light goes off indicates that the sterilizer stop
working. DO NOT press the OFF button again!!!

. It is highly recommended to use distilled water to
prevent scale. After use, please clean the sterilizer
and dry out to ensure it continues to work efficiently.

. The sterilizer is dedicated for sterilizing maternal and
infant products, do not use it for other purposes.

CLEANING

% Unplug the power before cleaning.

* Pour out the water after use and wipe with a soft cloth.

* Clean the top lid, sterilizing rack and basket for small
parts with detergent.




DESCALING
It is recommended to descale the bottle sterilizer every
four weeks to ensure it continues to work efficiently.

Mix 100ml/3.4 oz of white vinegar with 200ml/6.80z
of cold water to descale the bottle sterilizer. Leave the

solution in the bottle sterilizer until all scale has dissolved.

If you still see traces of scale after rinsing, please repeat
the descaling procedure.

WARRANTY&CUSTOMER SUPPORT

GROWNSY strives for user friendly products for newborn
and household items.We aim not only to create a product,
but also an item that is filled with care love from us to our
customers.

For any product issue, please don't hesitate to contact us

directly to get quicker solution for your problem:

Email: grownsy-service@outlook.com
We offer free exchange or money back for products issues.

Register Your Free Warranty

At GROWNSY we only use the highest quality products
standard - but please don’t forget to register for your FREE
one year warranty just in case...

www.grownsyofficial.com/warranty




MANUAL DE INSTRUCCIONES

GROWNSY Esterilizador de Biberon

Modelo:LS-B321

120V,60Hz,500W




Messenger GROWNSY

Servicio postventa: https.//grownsyofficial.com/warranty
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Gracias de todo corazon

Agradecerle Sinceramente a Usted

Muchas gracias por comprar desde nosotros y depositar su
confianza en nuestra marca.

Grownsy - Mejor ayudante de los padres.

Grownsy esta empefiado en crear productos de puericultura
modernos y pensativos para que los padres disfruten de la
paternidad. Nosotros siempre somos apasionados y nos
dedicamos a hacer los productos ideales que expresan el amor
y el cuidado. La satisfaccion de los clientes es nuestra primera
prioridad.

En caso de tener alguna pregunta o duda, envienoslo
por correo electronico:

service@grownsyofficial.com

Nos esforzaremos para resolver cualquier problema de
cliente en 24 horas.

Mejores Deseos,

Randell
Fundador de GROWNSY ‘ . ‘
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Servicio postventa: https://grownsyofficial.com/warranty
Correo electronico: service@grownsyofficial.com



Precauciones

*

Debe ponerse horizontalmente el esterilizador de
biberones. Uselo después de enfriarse durante
5-10 minutos.

Conecte correctamente el enchufe de alimentacion.

Los nifios deben estar alejados de este aparato durante
el uso para evitar que sufran las quemaduras.

El producto so6lo se puede usar en los interiores.

El vapor se sale de los agujeros de la cubierta, por lo que
no coloque las manos sobre su superficie, tampoco lo
cubra por ninglin objeto.

Nunca sumérjalo en el agua para limpiar.
Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe reemplazarse

por fabricante, su agente distribuidor o similar personal
cualificado, asi puede evitar los peligros.

Coloquelo en lugar fuera de alcance de los nifios.




Especificaciéon técnica

Nombre del | Esterilizadorde | Esterilizador|LS-B321
producto Biberdn de chupete

Voltaje de uso | 120V, 60Hz Egée”da de | soow

Presentacion del producto

Cubierta de
esterilizacion

Canasto de
piezas
pequefias

Abrazadera
de biberon

Soporte de
esterilizacion

Base de

funcionamiento
Cable de

alimentacion Boton de trabajo

* Boton de trabajo: encienda el esterilizador
* Cémo apagar: desenchufe el cable de alimentacion




Pasos para usar

Paso 1

coloque al revés el biberon
limpiado en el soporte de
esterilizacion.

agregue en sentido contra
horario el agua destilada
de aproximadamente 75 ml
(sdlo agua destilada para
evitarlas incrustaciones) en
el esterilizador.

asegure el canasto de
piezas pequefias en el

soporte de esterilizacion.

coloque el soporte de
esterilizacion entero
en el esterilizador.

cologue chupete y
piezas en el canasto
de piezas.

tape la cubierta de esterilizacion
y electrice. Si se apagala luz
indicadora, pulseel boton de
encendido, el aparato comenzard
a funcionar.




Don't touch

1.Water75ml=8mins. 2.El esterilizador no 3.Espere a que el
Mas agua mds tiempo. se puede apagar esterilizador se
durantetrabajando enfrieantes de
a menos que el agua volver a usarlo,

se seque de lo contrario no

se puede encender.

Consejos Amigables

1. Cémo habilitar el esterilizador: presione el boton de
funcionamiento después de que se enfrie la placa de
calentamiento. El aparato NO se puede encender si la placa
esta caliente. Consejos: si tiene prisa, vierta agua fria
en la placa para enfriarlo de manera mas rapida.

El boton de funcionamiento SOLO se puede usar para habilitar
el esterilizador, NO puede APAGAR.

2. Coémo apagar durante el funcionamiento del aparato:
desenchufe directamente el cable de alimentacion.

3. Apagado automatico: El Esterilizador se apaga

automdticamentecuando se agote el agua y se apague la luz
de funcionamiento. iNO presione de nuevo el botén de

funcionamiento!



Pasos de operacion

1. Agregue agua destilada de aproximadamente 75 ml en la
placa de calefaccion de esterilizador, coloque el biberon

en el soporte de esterilizacion, luego tape la cubierta.

2. Electrice y pulse el boton de encendido. La luz indicadora

se enciende. El producto comienza a funcionar.

3. Después de unos 8 minutos, se completa la esterilizacion
y se cortara automaticamente la electricidad. Se apaga

la luz indicadora y el aparato detiene el funcionamiento.

4.Se recomienda encarecidamente utilizar agua destilada
para evitar la formacion de sarro. Después de su uso,
limpie el esterilizador y séquelo para asegurarse de

que sigue funcionando de manera eficiente.

5.El esterilizador esta dedicado a esterilizar productos

maternos e infantiles, no lo use para otros fines




Limpieza
% Corte la electricidad antes de limpiar.
* Vacie el agua después de usar y séquelo con pafio suave.

% Limpie la cubierta superior, el soporte de esterilizacion
y el canasto de piezas pequefios usando la mezcla de
detergente y agua.

DESCALCIFICACION
Se recomienda descalcificar el esterilizador de biberones
cada cuatro semanas para garantizar que continue
funcionando de manera eficiente.
Mezcle 100ml / 3.4 oz de vinagre blanco con 200ml /
6.80z de agua fria para descalcificar el esterilizador de
biberones. Deje la solucion en el esterilizador de
biberones hasta que todas las incrustaciones se hayan
disuelto.
Si aln ve rastros de sarro después del enjuague, repita el
procedimiento de descalcificacion.



Garantia postventa & Servicio al cliente

Garantia postventa & Servicio al cliente

Muchas gracias por comprar y usar el producto de la serie

de marca GROWNSY de nuestra empresa. Desde su fundacion,
la marca GROWNSY siempre se dedica a producir articulos
ecologicos y seguros para bebés con alta calidad, cuida
sinceramente y acompafia el crecimiento del bebé.

Para cualquier problema con el producto, no dude en
contactarnos directamente para obtener una solucion
mas rdpida para su

problema:

Correo electrénico: grownsy-service@outlook.com
Ofrecemos cambio gratuito o devolucion de dinero por

problemas de productos.

Registre su Garantia Gratuita

En GROWNSY, solo utilizamos los materiales de calidad mas alta para
nuestros productos, pero no olvide registrarse para su garantia
GRATUITA de 1 afios solo por si acaso...

www.grownsyofficial.com/warranty
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